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Crnenyromeil 0COOCHHOCTBIO TUPEKTHBHO-aBTOPUTAPHOTO AUCKYpCa B YyBaLICKOW JIMHIBOKYJIBTYpPE SBISETCS TO,
YTO HEPEIKO TUPEKTUBHBIC PEUeBbIC aKThl KOMaH/bl BEpOaIM3YIOTCS MOCPEACTBOM PYCCKHX TJIaroJIbHBIX JIEKCEM
B (hopMe HHOUHHUTHBA.

—  Monuamv! —xasppan kawkapca nynue Ozypeunuros. — Xano cusé ¢epe xynca napmaman [7, c. 921!/

—  Monuamys! — 310600 3axpunan Ocypeunuxos. — Bom 3axpoio 6 kapyep!

OueBHIHO, YTO B TaKHX CIy4asx UMEET MECTO IMEPEHOC C PYCCKOTO S3bIKa HE TOJBKO AUPEKTUBHOCTH PEYEBOTO
aKTa IO JIMHUHM WIIOKYTHBHOCTH, 8 TUPEKTUBHOCTH B LIEJIOM, BKIIFOYAsl U MPOIO3ULHOHAIBHOE COAEpKaHHe, BbIpa-
YKEHHOE COOTBETCTBYIOLIEH PYCCKOH JiekceMol. Vcronb30BaHHe B PEUYEBBIX aKTaX KOMaH[bl PYCCKOS3BIYHBIX JIEK-
ceM B (opme MHPUHHTHBA OOYCIIOBICHO MHOTOBEKOBBIMH KOHTAKTaMH PYCCKOH W YyBAaIICKOW JIMHIBOKYJIBTYP,
B YaCTHOCTH HCIOJIHEHHEM YyBalllaMU O0s3aTeJIbHONH BOWHCKOI IOBHHHOCTH Ha CIIy>)KO€ B POCCHHCKOW apMHUH
€O BPEMEH UX BXOXKIEHM B COCTaB rocyaapcrsa Poccuiickoro.
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DIRECTIVE-AUTHORITARIAN DISCOURSE IN CROSS-CULTURAL SPACE
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In the article the pragmasemantic and communicative-functional peculiarities of directive-authoritarian discourse represented
by speech acts of command and order in Russian-Chuvash cross-cultural communicative space are considered. Not only the Chu-
vash lexical units of order and command borrowed from the Russian language by the method of transliteration but also the ver-
balization ways of speech acts of command and order in the Chuvash language are conditioned by cross-cultural contacts.
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perlocutionary effect; speech organizing function; infinitive; the Chuvash linguoculture.

YK 81'255.4
dunonornyeckne HayKu

Hopmbvl u maxcumsl, komopbie npusgaHsl yCOBEPUIEHCIMNBOBAMNb NEPEBOO, 0enaiom e20 HeOOCMYNHbIM Olisl Nompe-
bumens nepegooa, mem CamvlM He OOHY COMHIO Jem COeplHCUBds pa3eumue meopuu nepegood, NOMoMy 4mo ux
HCECMKOC U KAME20PUYHOCHb He NO360IAI0M NOABUMbCA HUKAKUM HOBbIM NEPeo0YecKUM HAYKAM Ul XOms Obl
KAKUM-MO 3HAYUMbIM Omeemeenuam nepesoda. Hacmano epems npednodcums anemepramugy HOpMAam U MAKCU-
Mam 8 Kauecmee UHCMPYMEHMO8 OlIsl YCOBEPUIEHCMBOBAHUS NePesoOd.

Knrouesvie cnosa u d)pd:?bl.' }IeCKpHHTHBHHﬁ; HaTypaJIMCThI; KIMCHTOOPUCHTUPOBAHHAA TEOPpUA NEPEBOA;, HOPMBI
IepeBoJaa, HO’I‘p€6I/IT€J'H> IepeBoaa; HpeCKpHHTHBHLIﬁ; nponecc rnepeBoaa, CTaFHaIIHOHHLIﬁ; TOPMO3UTH pa3BUTHUEC.
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CTATHAIIMOHHBIN XAPAKTEP HOPM U MAKCHUM, IPEABABJISAEMBIX K ITIEPEBOJTY,
U UX OTPULATEJIbHOE BJIUSIHUE HA PA3BUTHE EI'O TEOPUHA®

OcwMmbIcnuBasi BEKTOPBI Pa3BUTHS NIEPEBOJA, HEBO3MOXKHO HE 3aMETUTh, YTO, B OTIMYUE OT TEOPHUI APYTUX HAYK,
TEOPUHU NIEPEBOJA HE MPUBEIIM K MOSIBICHUIO HUKAKUX HOBBIX HayK, HUKAKUX 3HAYUMMBIX OTBETBJIECHUI U, COOTBET-
CTBEHHO, HUKAKUX HOBBIX TEOPUI HIIM KOHUENLUH, CBA3aHHBIX C YTUMU HOBBIMU HayKaMU.

B ciygae ¢ HEKOTOPBIMHU APYTUMH HayKaMH, HAIPUMED, ¢ MPUPOJOBEICHNEM U C YKOHOMHKOH, CUTyanus Oblia
COBEPIIEHHO IPOTUBOIMOJIOKHOM.
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Korzma sxoHOMHUECKast TEOPHs, yTBEPXKIAIOIIAs, YTO YEJIOBEK SIBIACTCS SKOHOMHBIM CYIIECTBOM, MBITAIOIINMCS
MOJYYUTh MakCHMAaJIbHYIO BBITOJly 32 MUHMMAaJIbHbBIC 3aTpaThbl, BCTYNWIA B IPOTHBOpeYHEe ¢ (pakTtamu, MOSBUBIIH-
MHCS B pe3ylbTaTe HAOIIOJICHMS 3a MOBEAEHUYCCKUM MPOIIECCOM MOTPEONUTENS, IPEOAOICHAE 3TOTO MPOTUBOPEUHS
MIPUBEJIO K MOSBJICHUIO U Pa3BUTHIO HAyKH MapkeTuHra [8, s. 170-171].

B paBHOI cTeneHn, HAOMIOACHNS HATYPAINCTOB MPUBENH K TTOSIBIICHNIO TAaKHX HAyK Kak OOTaHWKa, OHOJIOTHsI, 300-
JIOTHSL ¥ K TIOSIBJICHUIO COOTBETCTBYIOIINX TEOPHIA, OIICHIBAIOIINX (htopy U (hayHy. B neBsiTHaauaroM cronetin Teopust
9BOJIIOIINH CTajla KIACCHIECKUM IPAMEPOM TOTO, YTO MOXKET IOSIBUTHCS B PE3YJIbTaTe OECIIPUCTPACTHBIX HAOMIOACHUH.

B cdepe ke nepeBoja akLeHT BCE BpeMs JeIaeTcs Ha YCTAHOBJICHUH Psijia HOPM M MakCHM K HNPOJYKTY NepeBo-
74, UCXOISI M3 TaK Ha3bIBAGMBIX «IIPaBHJIBHBIX IIEPEBOOB», KOTOPBIMHU SIBIISIIOTCA YK€ IEPEBEACHHBIC TEKCTHI.
U 31ech aOCONIIOTHO HE YUUTHIBAETCS KIIIOYEBOE MOJIOKEHHE BEIIEH: Y pa3iMuHbIX OTPEeOUTENeH epeBoaa nmeeT-
Csl Pa3IMYHOE MHEHHE O TOM, KaKOW MEPEBOA SIBILSIETCS PABUIIBHBIM, a Kakoi HeT. M Kak pe3ynbTat, TeOpus mepe-
BOJIa IIPOJIOJKAET OCTABAThHCS B PYKaX «HATYypalIUCTOB OT mepeBojay» [5, s. 3].

U 310 Ha doHe Toro, uTo ABe KHUTH — «Ommcanue npuponsl Cens0ypra» ['minbepra Yaiita, onmmucaTenbHBIN Xa-
paKTep KOTOPO# 3aJI0KWJI OCHOBBI Jutsl pa3ButHst Ouonoruu [10, s. I1I-V], u «Ipunnunsr nepesona» A. ®. Taiirie-
pa, HOpMaTHBHO-TIPECKPHUIITUBHBINA XapaKTep KOTOPOH MOAOPBaJ NalbHEilIIee pa3BUTHE TEOpUH repesoaa [9, s. 2] —
BBIILIY TIOYTH B OHO U TO ke BpeMsi: B 1789 roay u B 1791 rony cOOTBETCTBEHHO.

HazBanue niepBoii riaaBel paboter A. @. Taiitnepa roBoput camo 3a ceds: «OnncaHue XOopoIero nepeBoja: oc-
HOBHBIE NPaBMJIa, CIEAYIOIINE U3 3TOTO omucaHus» [5, s. 10]. B ocHOBe 3TOH IIaBBI JISKUT HOJOXKEHUE O TOM, YTO
MIEPEBO MOJKHO yCOBEPIICHCTBOBAThH IIyTEM YCTAaHOBIICHHS psiia MAKCHUM, HOPM: €ClM OyZeIb AenaTh TaK, a He I10
JPyroMy, TOT/ia epeBoJl OyIeT «XOpOIIHii».

IMpouuto yxe Gonee IBYXCOT JET, U TO ke camoe yrBepxaaercs B. H. KomuccapoBsim: «CoBoKymHOCTS Tpebo-
BaHUil, MpeIbABIIEMBIX K KaueCTBY IepeBoja, Ha3pIBaeTCsl HOpMOil mepeBona. KaduecTBo mepeBosa omnpeenseTcs
CTETICHBIO €TO COOTBETCTBHS IEPEBOMUECKOH HOPME M XapaKTEPOM HEBOJIBHBIX HIIM CO3HATEIbHBIX OTKIOHEHHH
OT 3TOI HOpPMBI» [2, c. 228].

Jlanee, moorpersie yBa)KeHUEM K HE3bIOJIEMBIM aBTOPUTETaM, MOIOXKEHHUS ABYXCOTJIETHEH NaBHOCTH MPOAOILKAIOT
HaBSI3bIBATHCSI B HBIHEIIHUE BpeMeHa. MBI MOBCEMECTHO CTAKMBAEMCS C «HOPMATUBHBIMH Kputepusimm» [1, c. 142],
«COOTBETCTBUSAMH IEPEBOAYECKOH HOPME» M «XapaKTepoOM HEBOJIBHBIX WM CO3HATENBHBIX OTKJIOHEHHH OT 3TOil
HOpMED» [7]. B yuebHo# mporpamme kypca «Teopus mepeBoga» no cneruainsHocT 022900 «IlepeBon u mepeBomoBe-
JICHUE» MBI 4UTaeM B TeMe Ne 5 0 «<HOPMAaTHUBHBIX acHEeKTaX IepeBO/ay, «IIPECKPUNITUBHBIX pa3fenax TEOpUH Iie-
PEBOAAY», IIOHATHH HOPMBI TIEPEBOJIA», «OCHOBHBIX BHIaX HOPMAaTHBHBIX TPEOOBAHMH M O HOPME 3KBHUBAICHTHOCTH
MIEPEBOIAY, «KAHPOBO-CTIIIMCTHYECKOI HOpME NepeBoia», «HOpME NEPEeBOTUECKON peun» U «pOJIM HOPMATHUBHBIX Tpe-
OoBaHMI B OLICHKE Ka4decCTBa IepeBosa» [6]. ABTOPHUTET NepeBOAYNKOB-TICPBONIPOXOALEB, Takux Kak A. @. Taiimiep u
CJIETIO CJIETYIOMIMX 32 HUMU IITH WM IIECTH MacTHTBIX TEOPETHKOB MEPEBO/A, 3aCTABISACT MOAaBIIIONIee OOIBIIMHCTBO
COBPEMEHHBIX MIEPEBOIOBE/IOB U TIEPEBOUMKOB H/TH I10 MX «IIPOTOPEHHOW JI0pOTe, N3PEKasi PaBUIIbHBIE U «TJIAJIKHE
MaKCHUMBI, 1 O0pPEKaeT TEOPHIO MepeBoJia Ha TO, YTOOBI 3aCTHITh €Il Ha JIBECTH JIET, YTO BKYIIE MPOJODKUT BHI3BIBATH
HEJIOBOJILCTBO MOTPEOUTEIIEH ITepeBo/ia, MOTOMY YTO MEPEBOIUHK ITEPEBOANT KaK HPABUTCS €My, HO 32 UX JACHBIH.

Ho 3agymaeMcst Ha MHUT: Kak MOXHO OTNPENEIUTh HOPMBI SKBUBAJIEHTHOCTH K IepeBony «Butsass B Turposoit
IIKype», €CJIA pycCKUM OOIbIIe HpaBUTCs 3a000NKuiA, a Tpy3uHaMm [letpenko [4, c. 16-17]? HaBs3pBaHue Takux
HOpM 00peyYeHO MPUBECTH K HEIOBOJILCTBY cTOpoH. IIpencraBpTe cebe, TEOPETUKM HaBS3bIBAIOT BaM mepero Ilet-
PEHKO, MOTHBHUPYS 3TO HEKMMH aOCTPaKTHBIMH HOPMaMH, KOTOpBIE, IO KaKOH-TO BEJIOMOM TOJIBKO MM IPUYMHE
CUYHTAIOTCS TPABUIIBHBIMH.

3T0 HaBsI3bIBAaHUE HOPM UyTh HE JIMIIMIO pabOThI IEPEBOAUNKA, KOTOPBIM SIBIISIETCS aBTOP 3TOH cTaThu. Sl ocymiecTs-
JISUT TIEPEBOJL JUTS TeHEPaIbHOTO TUPEKTOPA OFHOTO W3 IIPOM3BOJICTBEHHBIX MPEANPUATHIL. | eHepalbHbIi TUPEKTOp HeTo-
CTaTOYHO 3HAJ PYCCKHI SI3BIK, HO HE ITOTOMY, YTO OH HE XOTEJI €r0 YUHTh, a IOTOMY YTO OOJIBIIYIO YacTh CBOCH XKU3HU
OH TpoBen B I'py3un. B cuiy 3Tor0o mepeBoss TeHepaIbHOMY AUPEKTOpPY OBLIM HEMOHSTHHI MM HE COBCEM ITOHSATHBL
Emy Oosbliie HpaBHIIHCE TIEPEBOIBI, OCYIIECTBIIIEMbIE MEHEPKEPOM KOMIIAaHHH, TOXKE TPY3MHOM, KOTOPBIH 3HAJI PYCCKHN
SI3BIK, HO TIPH 3TOM HE MMEN HU JAUCCEPTAIMH IO TIEPEBOY, HU OMbITa pabOTH MEPEeBOIUMKOM. | eHepaIbHbIA TUPEKTOp
BCEr/ia CTaBMJI MHE B TIPUMEP 3TOT0 MEHEIKEPA U COBETOBAII «YCOBEPILIEHCTBOBATEY MOIO KBATH()HKALIMIO.

S pemmn Gojee BHUMATENbHO M3YYHTh NMPOOJIEMy, TOTOBOPUB C MEHEIKEPOM, YbH NEPEBOABI T'€HEPaTbHOMY
JUPEKTOPY HPaBUIUCh. MeHelKep BbICKa3al MHEHHE O TOM, YTO TOT PYCCKHH S3bIK, HA KOTOPBIA OCYIIECTBIISAETCS
MIepeBOJI, TOJHKEH OBITh MaKCHMAaJIbHO MPOCTHIM, BOZMOXKHO HE COBCEM NPaBIJIBHBIM, HO IMEHHO TaKUM, Ha KOTO-
POM pa3roBapuBacT I'eHepallbHbIH aupekTop. HakoHen, onpenenus npobieMy, s epeoprHeHTHPOBall CBOH MEPEBOJ
Ha TOTPeOUTENs, TEeHEPATLHOTO JUPEKTOPA, €1Ba HE JUIIMBIINACH PaboThl U Ha cebe MCIbITaB «3(P(HEKTUBHOCTh U
PpaboTOCIOCOOHOCTh HOPM M MaKCHM TiepeBonay |3, c. 38].

Crucok cuTyaruii, B KOTOPBIX HE YYHUTBIBAIOTCS HYXKABI MOTpeOUTENeH mepeBoa, MOKHO HMPUBOIUTH OECKO-
He4HO. BOT TOIbKO HEKOTOpBIE U3 HUX.

B cnyuae ¢ «Enunoii TpancnopTtHoit KoMnanuei» HETOBONIBCTBO KaU€CTBOM NEPEBO/A BO3HUKIIO B CBA3H C He-
CcIoCcOOHOCTBIO YIOBIETBOPUTE HY)KIBI U TIOTPEOHOCTH B OOJIACTH BEICOKOM aHTIMHCKOI IrpaMMaTHKH — IEPEBOIUTH
NIPUIIIIOCH PEKJIAMHBIH OYKIIET, OpPUCHTUPOBAHHBIH Ha MOTEHIMAIBHBIX KIMEHTOB 3a pyoexoMm. «IlmaHuposanocs
MIPOAEMOHCTPHUPOBATh MMH/DK TPAHCHAIIMOHAJIFHONH KOMITAHWH, CIIE0BATEIbHO, TPEOOBAIOCH MOKA3aTh MCKIIOYN-
TEJIbHYIO KOMIIETCHIIMIO B 00JIACTH aHTIMHCKON IpaMMaTHKH, MHA4e MMsI KOMIIAHHH MOTJIO ObI OBITH TUCKPEIUTH-
poBaHO», — roBoput I'anuna TeHsieBa, MEHEKEp 3TOM KOMIIAHMM, KOTOpas BeJja JaHHbIM npoekT. Korga ona nana
MIepeBOA Ha MIPOBEPKY CIEHHUAIMCTY 10 AHIIMHCKON rpaMMaTHKE, U TOT OOHAPYXKWJI OLIMOKH, 3TO BBI3BAJIO HELO-
BOJIBCTBO KiueHTa — «Exnnoit Tpancrnoptaoit Komnarun» [Tam xe, c. 14].
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B nonpaznenenun amepukanckoit komnanud MTV nMeeT MeCcTO HEKaueCTBEHHBIN — C TOUKH 3PEHUST KOHKPET-
HOTO MOTPEOUTENS — MEPEBO, HECMOTPS Ha TO, YTO B KOMIIAHUM pabOTAIOT OIBITHBIE MEPEBOIYNKH, OKOHUMBIIIHE
nepeBogyeckne (haKyiabTeThl. B COOTBETCTBHU C OMHMCAaHWEM CHUTYyallMH PYKOBOAMTEIEM OTIENa MPOM3BOACTBA,
Huxonas MemepsikoBa, KOTOPbIH pyKOBOJMT TenenporpamMmamu Ha MTV, kianeHTaMu, HeyOBIETBOPEHHBIMU Ka-
YEeCTBOM IEPEBOJIA, ABIISIOTCS TUKTOPHI U 3BYKOpEXUCCEPHI [3, ¢. 13]. Y mpu4nHBI BHIIIEYNOMSHYTOTO HEYIOBIIE-
TBOPHUTEJILHOTO Ka4eCTBa JIe)KaT HEe B Chepe JIMHIBUCTUKH, a B Chepe IKCTPATMHI BUCTHKH:

(1) YcranocTs nepeBoaYNKa MOCIIE ONMPEAEICHHOTO NEPHOAA poLecca MepPeBoia, KOTopast BOZHUKAET MOCIIe Te-
peBoza Gonbioro oobpEMa 01HO0Opa3HeIX nporpammM. Hanmpumep, uukin Room Raiders coctout n3 90 mosry4acoBbIx
SMH30/I0B, CIICIAHHBIX 10 OJHOH cXeMe ¢ HEOONBIINMHU OTIMYHUSIMH, CBI3aHHBIMU C JTMYHOCTSIMH IIEPCOH, CHSTBIX
B niporpamme. Koraa nepeBoguMK ycTaj, B TEKCTe HAOJIOJAOTCS BHEKOHTEKCTYalbHOE HMCIOJIb30BaHUE OOJIBLIOTO
KOJIMYECTBA MITAMIIOB M TIOBEPXHOCTHOE M3YUCHHE JTMIHOCTEH M OOCTOSTEIBCTB, OT YEr0 BO3HUKAIOT KOHTEKCTHBIC
omnOKky. Taxke CHMKAETCs yPOBEHb KPUTUYHOCTH (DPMHATIBHOW PENaKkTyphl, IMOSIBISIOTCS MOACTPOYHBIH MEpeBo,
JIOTHYECKUE OLIMOKH U OTIEYATKH.

(2) Umeer mecro tip-of-the-tongue problem, T.e. CIIOBO KPYTHUTCS HA SI3bIKE, HO HE BOCIIPON3BOJIUTCS U3-32 IJIOXO
HATPEHUPOBAHHOTO JIEKCHYECKO-TIONCKOBOTO MEXAaHN3Ma U MPOOJIEM C KPATKOCPOUHOH M TOITOCPOTHOHN MaMATHIO.

(3) [Tioxoe 3HaHME TOH KyJIbTYPHO-COIMAILHOM 001aCTH, K KOTOPOW IIPHHAUIEKHUT MTEPEBO/.

(4) PaccessHHOE BHIMaHKE U B PE3yJIbTaTe — HEYMEHHE TTOHATH HJCIO0 TEKCTA, KOTOPAsi IOMOTAET AEIATh BEIBOMBI
Ha 0Oa3se yxe umeroneiicst nuupopmarnmu [Tam xe, ¢. 13-14].

Yro ke MOKHO TPEUIOKUTH B KAYEeCTBE AIbTEPHATUBEI HOpMaM M MakcuMaM IiepeBoaa? TeopeTnkam nepeBoza
Topa aejaatb TO, YTO ACJIaJIM HATYPAaJIUCThI, — U3Y4YaTh U OMUCBIBATH MPOLECC NEPEBOAA, TPUMCHAA [[eCKpHHTHBHbIﬁ
TIOJIXOJI, 3aJaBasi BONPOCH, BMecTe ¢ Pomkepom bamom, «...dTo XKe NMPOUCXOIUT, KOTAA MEPEBOAYNK IIEPEBOIUT H
IIOYEMY 3TO NMIPOUCXOTUT UMEHHO Tak...» [5, s. 22].

VY4uThIBasA, 9TO MEPEBOJ SABIAETCS YMCTBEHHBIM ITPOIIECCOM, MBI JOJDKHBI ONUCHIBATH €TO B MpEAENax IUCIH-
IUTMHBI TICUXOJIOTHH, a €clIH 0ojiee TOYHO — B IPEAETaX OCHOB IICHXOJOTMYECKOTO YUEHHS IMaMATH BOCTIPHATHS
1 00paboTKu HH(GOPMAIIHH.

Hanee, yuuteiBas TOT ()akT, 4TO HpOLECC TEPEeBOJa B OTPOMHON CTEIIEHH BOBJECKAET HCIOJIB30BAHUE SI3BIKA
B Pa3jIMYHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX CUTYyalUAX, Mbl JOJIKHBI ONUPATHCA Ha PECYPChbl JUHIBUCTUKHU U COUHUOJUHIBU-
CTHKH. JIpyruMu ciioBamMu, NMEpeBOAS TEKCT C MCXOAHOTO S3bIKa Ha NMEPEBOJSILINN, HAM CIEAYET y4eCTh €ro KOH-
TEKCT, WIH, BRIPAXKAsICh TEPMUHAMH aHAJTUTHYCCKON QPHIOCODHH, €TO «SI3BIKOBYIO UTPY».

HecomueHHO, mporiece MmepeBoa OCYLIECTBISCTCS Ha JTMHIBUCTHYECKOM YpPOBHE KII03a, HE BAXKHO, aHAIH3 JIU
OTO NOCTYMAOIIUX CUTHAJIOB UJIW CUHTE3 OTIIPABJISICMBIX CUT'HAJIOB.

Uro kacaeTcs MOJEIMPOBAHMS, €CIM MBI HPOJEMOHCTPHPYEM IIPOIECC IEepeBOAa IPH IOMOIIM MOJEINH,
MBI CMOKEM YBUACTH, KaK Ha KapT€, UYTO KOHKPETHO NEPEBOAUYUKY HYKHO YIYUIINUTh, KOr'la HOTpe6I/ITeJ'H) nepeBoJa
SIBIISIETCSI TPAMOTHBIM, WJIM yXYZIINTh, KOTJa MOTPEOUTENh MepeBoja — HErpaMOTEH, BeAb MEPEBOA JOIDKEH OBbITh
KIIMCHTOOPUCHTUPOBAHHBIM.

A 1u1g TOTO, 4TOOBI OBITH MPOAKTUBHBIM, HY)KHO OCYHIECTBIISITH COOp NAHHBIX O MOTpeOHTENe NMepeBoa Imocie
KaXXa0ro BBIIIOJITHCHHOI'O AJIA 3TOTO HOTpe6I/ITeJ'I$[ nepeBoJa, U 5TU JaHHbIEC MOTYT OBITh JOCTYIHBI I TIEPEBOAYNKA
BCSIKHU pa3, KOTZla OH B HUX Hykmaercs [3, c. 65-67]. Ha ocHoBe coOpaHHOW WH(MOPMAINU JOJDKHBI OCYIIECTBISATE-
Csl CETMEHTHPOBaHue U AudepeHIpoBaHre TUIIOB NOTpeOuTeNel nepeBoia sl MOoCeNyouel alalTaliy nepe-
BO/JIa I10J] KOHKPETHBIN CErMEHT.
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STAGNATORY NATURE OF NORMS AND MAXIMS APPLIED TO TRANSLATION
AND THEIR NEGATIVE INFLUENCE ON THE DEVELOPMENT OF ITS THEORY

Sakhnevich Sergei Vladimirovich, Ph. D. in Philology
Scientific Research Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences
crash68@yandex.ru

Norms and maxims which should improve translation make it inaccessible for the user of translation, thereby delaying the devel-
opment of the theory of translation for more than one hundred years, because their rigidity and categoricity do not allow originating
some new translating sciences or at least significant branches of translation. It is time to suggest an alternative to norms and max-
ims as tools for translation improvement.

Key words and phrases: descriptive; naturalists; client-oriented theory of translation; translation norms; translation user; prescrip-
tive; the process of translation; stagnatory; to hamper the development.
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